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ХОСЕ КАРЛОС РОСАЛЕС
НЕВИННОСТТА НА СТРАХА

Превод от испански: Рада Панчовска, —
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Ще изглеждаш виновен, когато се съмняваш,
когато затваряш очи или пък не гледаш.
 
Ще изглеждаш виновен, когато търчиш
из улиците посред глъчката;
ако се криеш разтреперан в канавката,
ако се спъваш и падаш, ако ти прималява.
 
Никой няма да подаде ръка на падналите,
когато са невинни, когато търсят
спокойствие, отстоене, предизвикателство:
ще изглеждат виновни, когато бягат.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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